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Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. a) - Sady wtasciwe

W sprawach wydawania europejskiego nakazu zaptaty wtasciwe sg: wszystkie sady pierwszej instancji Republiki
Cypryjskiej dziatajgce w czterech okregach administracyjnych kontrolowanych przez prawomocne panstwo
Republiki Cypryjskiej, tj. Nikozji, Limassolu, Larnace-Amohostos i Pafos. Wtasciwos¢ sedziéw okresla ustawa o
sadach (14/60), uzalezniajac jg od pozycji hierarchicznej sedziego, tj. sedziego okregowego, wyzszego sedziego
okregowego i przewodniczacego sadu okregowego.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. b) - Procedura ponownego badania nakazu

Procedura ponownego badania nakazu jest okreslona w przepisach dotyczacych postepowania cywilnego.
Procedura ta opiera sie przede wszystkim na uwagach na pismie sktadanych przez strony sporu. W wyjatkowych
przypadkach oraz w przypadkach gdy sad uzna to za konieczne, oprécz uwag na piSmie i osSwiadczen pod
przysiega dopuszcza sie takze zeznania ustne. Wtasciwym sgdami sg te wymienione powyzej w lit. a).

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. c) - Srodki komunikacji

Srodki komunikacji akceptowane do celéw postepowania w sprawie europejskiego nakazu zaptaty, ktére sa
dostepne dla sadéw, obejmujg: ztozenie wniosku w rejestrze osobiscie lub droga pocztowg badz przy uzyciu
jakiegokolwiek innego Srodka komunikacji, jak np. faksu czy poczty elektronicznej.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. d) - Dopuszczalne jezyki

Jezykiem przyjetym w sadach jest jezyk grecki. Niemniej na potrzeby stosowania rozporzadzenia dopuszcza sie
takze jezyk angielski, ktéry takze jest uzywany na Cyprze.

Ostatnia aktualizacja: 12/07/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;.
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